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derstanding YAH’s Likes and dislike
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| # 32 B’har ("D03) — Hebrew
for “on the mount,”
‘At Mount Sinai’

L\  Torah:Leviticus 25:1- 6:1 
. \\Haftarah: Jeremiah-16:19-17:1&
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Mat 19:20 The young man said to Him, “All these ||

have watched over from my youth, what do | still |
lack?”

L Mat 19:21 yean? said to him, “If you wish to bej
perfect, go,(c) sell what you have and give to the
poor, and you shall have(d) treasure in heaven.
IAnd come, follow Me.” Footnotes: c Luk 12:33, Luk
216:9, Act 2:45, Act 4:34. d Mat 6:20.




Mat 19:22 And when the young man heard the
word, he went away sad, because he had many.
pPOSsessions.

| Mat 19:23 And YPNhn? said to His taught ones, |
“Truly, | say to you that it is hard for a rich man to §
enter into the reign of the heavens. e

Mat 19:24 “And again | say to you, it is easier for a
camel(e) to go through the eye of a needle than for
a rich man to enter into the reign of Elohim.”

.Footnote e Aramalc ‘samla”, which is camel or .
drope.=




To the Church in Smyrna

Rev 2:8 “And to the messenger of the assembly in |
| Smurna write, ‘This says the First and the Last, Isa}
I 44:6, Isa 48:12 who became dead, and came to |
e life:

Rev 2:9 “I'know your works, and pressure, and
Bpoverty - yet you are rich - and the blasphemy of
Mthose who say they are Yehudim and are not, but

mngregation of Satan.—




Rev 2:10 “Do not be afraid of what you are about |
to suffer. See, the devil is about to throw some of
| you into prison, in order to try you, and you shall
' have pressure ten days. Be trustworthy until =
& death, and I shall give you the crown of life. &
Rev 2:11 “He who has an ear, let him hear what
L the Spirit says to the assemblies. He who
overcomes shall by no means be harmed by the

-second death.” "d Footnote: dSee Rev 20:6.-




It is at Yom Teruah where we see the trumpet sound

and the awakening blast of Elohim resounding and |
bringing forth His wrath - and those who are sealed in
| ;Mess1ah must stand firm and hold fast for the 10 days
> until Yom haKippurim, when the last Trumpet W1ll

» sound His spectacular entrance. And the dead in'
2551 ' ' Ll cl

e of Yisra’él will be com eiﬁ d Al

QSICOMINg, as He treads t nepress ofi i h\ Wia
SEREYAN S \t ewor il “the r“”w 2l OTINgINg the
ralaas2 e\ =FiSgellele 'TWL—&H Jeltiflekeii-tna—Yooall



Rev 3:3 “Remember, then, how you have received, |
and heard. And watch and repent. |f, then, you do |
not wake up, | shall come upon you as a thlef and | i"f
you shall not know at all what hour | come upon

Rev 3:4 “Nevertheless, you have a few names in
Sardis who have not defiled their garments. And

ithey shall walk with Me 1in whlte because they are




Rev 3:5 “He who overcomes shall be dressed in |
| white robes, and | shall by no means blot out his /|
Iname from the Book of Life, but | shall confess his
name before My Father and before His messengers.

Rev 3:6 “He who has an ear, let him hear what the
' irit says to the assemblies.

)




"W,Rhe assembly in Smurna is told not to be afraid of

I what they were about to suffer, and that they i 1

ave pressure 10 days and are called to rema1
trustworthy to the end!
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Tsephanyah is often a book regarded by many as being the
‘hottest book’ in Scripture, as it speaks more about the
- coming Day of MmN than any other prophet. |
In fact, the entire book’s message is centered on the commg
‘Day of MM with the call to repentance clearly being given
'all who are walking in darkness through their rebelllous and
k. lustful living.
¢ e I read through this book the more | come te ’C’”TW\
y ght to give
~Ao0King intentlyAnke
lBEor othe Word and h #ﬁhe very striking wondsisivenil
\\ thre .lc’ﬁ'“L




As we consider the fatal state of what should have been a |

set-apart city, we take note from the next verse the very

things that are the clear markings that identify the
rebellious and defiled!

"'ahe Hebrew word that is used here for ‘rebellious” is 'm'l

mor’ah, which comes from the root verb n marah (maws
')- Strong’s H4784 which means, ‘to be contentiouss
thm edignt, hostile, provoke, openly defiant of aut horil L\/

[Bimes\in Yehezqgél we see the tewbeﬁ’io S ‘h

DRI, US eds in reference to Yis “who had transgiesseas
Y T=Ye t \eir hearts apdTefusedstoshear Tﬁ—ﬁbcr -
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Cleal™ om mands off Elohim



The Hebrew word that is translated as ‘defiled’ is

noxan venig’alah, which comes from the root word |
bxa ga’al (gaw-al’)- Strong’s H1351 which means, ‘to|
- defile, stain, be unclean, be polluted, desecrate’.
> In both of the accounts that are recorded in the =
'books of Ezra and Nehemyah, we take note that*
When agegister was taken of those who had retumned

felehudah and Yerushalayim, there WELe SO me who

SoBht their register amonWo were counted
RaceRealosy, but thy/e € not.found ssostREalEIEcEs

\

baedN rogasthe priesthoodiasitdefiledis




Those who are not grafted in to the Covenants of |
Promise by the Blood of Messiah will find that their |
(names will not be found in His genealogy and will "“7’

. barred from the priesthood as being defiled! =
. That is to say that those who rebel against the -
proper obedience to the Torah of our Master rd
als 1 R defile themselves and will be reJect d fon

E \ being defiled! r

7- Ous and defll)glaerﬂy oppr ss othels

I o\  way, they-are mankedsbyayiicls Lh?v—h’
= ot Lh




The rebellious and defiled DO NOT:
- Obey the voice of MM
- Accept instruction

- Trust in MM
- Draw near to Elohim
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These 4 things are the sure signs, or markings, of |
‘rebellion and defilement, and when one looks at
. these four markers, we take note of the
rogression, or process, that unfolds as the result
ehellion, which can actually be expla1 Md in

A two ways: |
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1) The inability to draw near to Elohim is the |
result of a lack of trust, which is primarily due to a| '
| clear refusal to accept discipline and instruction

. that is given for disobedience to the Word.

2) Disobedience will cause one to refuse dlsc1pl e

and cogrection resulting in a complete lack of trust

EMANY, causing one to drift through compromise

andidraw away from Elohim apd-the gat herinskel
A the SeLaapr t opecl




Lev 25:14 ‘And when you sell whatever to your neighbor |
or buy from the hand of your neighbor, do not exploit
one another.

Lev 25:15 “According to the number of years after the |
| Yobel you buy from your neighbor, and according to the &
number of years of crops he sells to you. J
Lev 25:16 ‘According to the greater number of years you
increase its price, and according to the fewer number of
years you diminish its price, because he sells to you
according to the number of the years of the crops.
Lev 25:17 ‘And do not oppress one another, but you shalll

s €21 YOUr ElOhim. For |'am N2 your Elohim




Back to Wayyiqgra/Leviticus 25:17:

We are to ‘fear’ Elohim - and we see in Hoshea,
the picture of returning (which is a theme of
Yobel) and a ‘fearing of Elohim’:
. Hoshéa/Hosea 3:5 “Afterward the children of
Yisra’el shall return, and seek mIn? their Elohim,
and Daw1d their sovereign, and fear mn» and His
goodness in the latter days

l gas been ala

va,\ ow="return ar d \wk el




Th_is is a call to walk in faith and not trust in the
flesh but make rn'l’ our trust.

ought at a price, who must return to ”n

\/\w.h__ or we are His treasured %‘e@mo ; and
ill re

a
iIrn torHis:

3555

he Yobel that He Hi W
posses .\




25:13" “In the Year of this Yobel let each one of
: you return to his possession.
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What we also recognise here is that since our |
Master and redeemer has come and proclaimed our |
. release, we are to make sure that we are
5 returmng to Him, and here the root word used:
for ‘return’ is 21¥ shub(shoob) - Strong’s H77
W hl h means, “to turn back, return, repents

ely, and it is only by HIS Wsoﬁrggeang, that we
) b S to return, for i nstructionsien

aﬂﬁ—ﬁ‘ , use US D=3 a “cc . wWh GaGaRRECINiiEis




In Tehillah/Psalm 19:7 we are told that ‘The Torah of |

i is perfect, bringing back the being’, and the |
Hebrew word translated as ‘bringing back’ is 21¢j |
is_hub(shoob) Strong’s H/7725, meaning to turn away
from sin and turn back to Elohlm and follow in H]S
~ ways. |
Wl en ye truly repent and turn back to mn? we Wﬂl
ohey’ 'His Word, which is the same as to. ear ‘and do?
HisWWond, as we intelligibly heasHis clear voicel
Wi ays in a;%o}an' ¢ LMamchL1ach
o do_alisthat, He.commanashiss




The Hebrew word that is translated as ‘being’ is ¥9) =
nephesh(neh’-fesh) - Strong’s H5315 which is ‘a soul, a
_ living being, the inner being of a man’. 4
hy | am highlighting these words, is to simply show u
‘that without the Torah, no true repentance can tak
plz ce, and those who claim that Torah observance is no
ng r valid, do not understand what repentar ce

means apd can never truly turn thelr ;Q/gbac tolthe
Jrue\Living Elohlm and Saviouref-our ouls:
ihe PERFF \\’\ TORAH : S back to nin2 Thetachatdl




| We see the root word 11¥ shub being used in: §
'Yeshayahu/ Isaiah 55:7 “Let the wrong forsake his &
‘way, and the unrighteous man his thoughts. Let |
hl return to mn?, who has compassion on him,
‘and to our Elohim, for He pardons much.” s




b In the ancient pictographic script, the Hebrew
ord W shub(shoob) - Strong’s H7725 is wrltten
E as follows: al

10 Y Luf
19 Y L




Shin - W:
As already discussed, this is the letter ‘shin’ which

f_n the ancient script is pictured as, , Which 1s
wo front teeth’ and carries the meamng of ‘sharp
[ press, chew or devour’; which is what the .sﬁ
do, 3 nd also speaks of the sharpened word ha
m*‘ww. rth from the mouth as the teet r"W ol
pEditate’ on the Truth, making.wiat comesiiont
plinekand sQarp! It also /c/a s the understandiincienl
CONSUTIHRE or destoyings as 22 <o 1o food.,

o




Waw/Vav - 1:
,.,@Thls is the Hebrew letter ‘waw’ or ‘vav’ which in

the ancient scrlpt is pictured as Y , Which is a “"
» ‘tent peg’, which was used for securmg or ty ng
the tent or other items. The possibility of lt aving
\/n% E rope HD“*W
P =is l(« ten ishs

add, secure"Or hogk?

_



Beyt - 2.

"*h'e ancient script has this letter as L1 wh1c
pictures a tent floor plan and means, ‘house u
L’“ﬁ |t represents family and the importar ce
fhose Who are inside the tent as opposed to LH“
tent structure itsetf: ;
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When we understand the combination of these
,,_1ctureS as rendering ‘a returning or repentance
. we are able to recogmse that the teeth, which
.eaks of a ‘pressing’, and the picture of the pes
at\bsecures and the house, which speaks of

lling’, we are able to underst d this
representing the fol emﬁ‘i{n
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| THE SECURE DWELLING PLACE |
[THAT IS TO BE RETURNED TO.



This word, 21¥ shub(shoob) - Strong’s H7725, in "
the ancient form, represents for us a:

| RETURNING TO THE SECU RE |
HOUSE WHERE WE ARE FED, |
AS WE MEDITATE ON THE WORD
e\ OF THE HOUSE




While this certainly represents for us a clear ;
understanding of true repentance, which entails a |
| proper return, by diligently meditating upon the |

~ Word of Elohim and being washed through His
ﬁord we certainly recognise how many may claim
to return or repent yet their drsobedrence ar d

re*wf*n is merely a lip serv1ce at=is °‘|V’“'W in
thethopeof getting somethingTavourable backe




When the Pharisees and crowds came out to see
Yohanan immersing he asked them a clear

n question: i
| Mattithyahu/Matthew 3:7-8 “And seeing many of |

. the Pharisees and Sadducees coming to his
immersion, he said to them, “Brood of adders!
Who has warned you to flee from the coming
wrath? 8 “Bear, therefore, fruits worthy of

repentance”, |




Lugas/Luke 3:7-8 “He said therefore to the crowds |
that came out to be immersed by him, “Brood of |
adders who warned you to flee from the wrath to
come? 8 “Therefore bear fruit worthy of =

'repentance and do not begin to say to yourselves
‘We have Abraham as our father.” For | say to you
that Elohlm is able to raise up ch1ldren to Abraham
from these stones |




Many may certainly ‘return’ and seek to be
lmmersed while their lives did not display the
proper fruit worthy of repentance.

‘! he Greek word that is translated as repent,
| sravosw metanoeo(met-an-o-eh’-0) =

- \Lro ’s G3340 which means, ‘to ch ’TY‘ 3
minEloer purpose, to repent, r leat™and lvﬂl\/“x 2
COFreIle e\ hange in_one’s a ch—lﬁWHgW%

|

_



,;hose who continue to walk according to the fles_,f
-~ may find themselves desperately seeking the |
inheritance and promises of Elohim, and even ¢ ]a
SO \A&th tears, yet they find no place fort

iepentance from dead works, like s ;\/7

£
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Ib’rim/Hebrews 12:15-17 “See to it that no one |
falls short of the favour of Elohim, that no root of

bitterness springing up causes trouble, by which
. many become defiled, 16 lest there be anyone "
“who whores, or profane one, like Esaw, who for a
single meal sold his birthright. 17 For you know
that afterward, when he wished to inherit the
blessing, he was rejected, for he found no place

.for repentance, though he sought it with tears.”.




Many tears are not necessarily a clear and true |

sign of repentance! |
| Turning away from dead works to serve the lemg
lohlm in sincerity and Truth, bearing fruit wort 1y
of repentance is what is required!

Mar y\return with tears’ yet fail to change
jfiest reJectmg the need to v»,m Co rﬁwm
0y ”*u» ing the comman ﬁd“Elohl 1 and think
prayersare t1_ goinggtozRERIEaI Im—

THac -' 



| Tehillah/Psalm 50:16-17 “But to the wrong Elohim |
'"‘”:sa1d “What right have you to recite My laws, or

‘take My covenant in your mouth, 17 while you

hated instruction and cast My Words behind you?”




True repentance involves a complete forsaking of |

wrong ways and earnestly pursuing set-apartness,
in order to make sure that whatever we do,

. whether in word or deed, we are doing in the

Name of ywin® Messiah!

done'

5 eans that we S

100!



In the LXX (Septuagint), the Greek word that is |
translated as ‘return’ in Yeshayahu/lIsaiah 55:7 is |
i ETMOTPEPW epistrepho(ep-ee-stref’-0) f
b Strong’s G1994 which means, ‘to turn, return,; ,
turn back’ and this word is seen in:
Ma’asei/Acts 3:19 “Repent therefore and turn
back, for the blotting out of your sins, in order
that times of refreshing might come from the
presence of the Master”’g




| -The Greek word that is translated here as
ﬁ;’refreshmg is avcupu&g anapsux15(an aps’-ook- 515)

- that is - H1s Word giving us our ven hlw

ay live and breathe and praite Hishame

erything that has*breath praiselmimil




